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Внутренняя речь представляет собой сложный многокомпонентный феномен, обеспечи-
вающий вербальное опосредование когнитивных процессов, планирование деятельности и
рефлексию [3, 7]. Одним из ключевых режимов функционирования внутренней речи вы-
ступает внутреннее проговаривание (субвокализация) — имплицитная артикуляционная
активность, сопровождающаяся активацией речевых зон коры и подкорковых структур,
сходной с паттернами, наблюдаемыми при внешней речи, но при отсутствии видимых мо-
торных проявлений [2, 8, 10]. Данный процесс играет критическую роль в фонологическом
кодировании информации и ее удержании в рабочей памяти [5].

Существенным параметром речевого сигнала, влияющим на его обработку, является
просодическое оформление, и в частности, интонация. В русском языке интонация вы-
полняет широкий спектр функций: от выражения эмоционального состояния до марки-
рования коммуникативного типа высказывания и смыслового выделения его элементов
[1]. Единство семантического и интонационного компонентов обеспечивает целостность
восприятия, тогда как их рассогласование создает когнитивный конфликт, требующий
дополнительных ресурсов для смысловой интеграции и интерпретации [6, 9].

В последние десятилетия активно развивается направление исследований, посвященное
кросс-лингвистическим и кросс-культурным различиям в мозговой организации речевых
процессов [4]. Особый интерес представляет сопоставление носителей языков с принципи-
ально различной ролью просодии. Китайский язык (путунхуа) является тональным: из-
менение высоты голоса на слоге изменяет лексическое значение слова. Такая особенность
языковой системы может приводить к формированию специфических мозговых стратегий
обработки интонационных характеристик, которые билингвы или изучающие второй язык
могут переносить на восприятие и воспроизведение интонации в неродном русском языке.
Несмотря на наличие работ по восприятию интонации, мозговые механизмы внутреннего
проговаривания слов с конфликтом значения и интонации в группах с разным языковым
опытом остаются малоизученными.

Целью данного исследования является выявление и сравнительный анализ мозго-
вых механизмов, лежащих в основе внутреннего проговаривания слов русского языка в
условиях конфликта их лексического значения и интонационного оформления у носителей
русского и китайского языков.

Для достижения поставленной цели планируется использование метода регистрации
электрической активности мозга (ЭЭГ). В экспериментальном исследовании примут уча-
стие две группы испытуемых — носители русского языка и носители китайского языка
в возрасте 18–30 лет, владеющие русским языком на уровне не ниже B1. Эксперимен-
тальная парадигма включает одну серию с предъявлением четырех категорий стимулов,
различающихся по сочетанию значения слова (позитивное/негативное) и интонации (пози-
тивная/негативная), что позволяет моделировать конгруэнтные и конфликтные условия.
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Ожидается, что:
1) Будут обнаружены значимые межгрупповые различия во временных и частотных

характеристиках ответа мозга на интонационно-семантический конфликт.
2) С учетом включения в выборку мужчин и женщин можно ожидать модулирующего

влияния гендерного фактора.
Полученные в ходе исследования данные позволят уточнить существующие нейроко-

гнитивные модели взаимодействия семантики и просодии в процессах внутренней речи,
а также расширить представления о влиянии родного языка на обработку интонацион-
ных характеристик при субвокализации. Выявленные паттерны мозговой активности мо-
гут стать основой для разработки дифференцированных методик преподавания русского
языка как иностранного, учитывающих специфику интонационного слуха китайских уча-
щихся, а также найдут применение в клинической практике при диагностике и коррекции
речевых нарушений, связанных с обработкой просодической информации.
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